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ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА 
РЕЗОЛЮЦИЯ
за приключване на разисквания по изявление на заместник-председателя 
на Комисията/върховен представител на Съюза по въпросите на 
външните работи и политиката на сигурност 

внесено съгласно член 110, параграф 2 от Правилника за дейността

относно положението в Сирия
(2013/2819(RSP))

Хосе Игнасио Салафранка Санчес-Нейра, Марейд Макгинес, Елмар 
Брок, Кристиан Дан Преда, Риа Омен-Ройтен, Арно Данжан, Яцек 
Проташевич, Гунар Хьокмарк, Ханс-Герт Пьотеринг, Роберта 
Анджелили, Елени Теохарус, Едуард Кукан, Токиа Саифи, Туне 
Келам, Бернд Поселт, Ан Делво, Лена Коларска-Бобинска
от името на групата PPE



PE519.266v01-00 2/3 RE\1002464BG.doc

BG

B7-0426/2013

Резолюция на Европейския парламент относно положението в Сирия
(2013/2819(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид предишните си резолюции относно Сирия,

– като взе предвид изявленията на върховния представител на ЕС Катрин Аштън 
относно последните доклади за употреба на химическо оръжие в Дамаск от 21 
август 2013 г., относно спешната необходимост от намиране на политическо 
решение на конфликта в Сирия от 23 август 2013 г. и за отразяване на съгласуваната 
позиция на ЕС относно Сирия от 7 септември 2013 г.,

– като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник,

А. като има предвид, че активисти са заявили, че ракети с химически съставки са 
ударили предградията на Дамаск Аин Тарма, Замалка и Джобар преди изгрев 
слънце на 21 август 2013 г. по време на ожесточени бомбардировки от страна на 
правителствените сили;

Б. като има предвид, че според ООН от началото на жестоките репресии срещу мирни 
демонстранти в Сирия през март 2011 г. са били убити повече от 100 000 души, 
повечето от тях цивилни;

1. решително осъжда масовите убийства на цивилни граждани с химическо оръжие на 
21 август 2013 г., които, според западните разузнавателни служби, са довели до 
смъртта на най-малко 1 400 души, сред които 400 деца;

2. счита, че употребата на химическо оръжие, като средство за атомно, биологично и 
химическо масово унищожение, не може да остане без отговор и че 
международната общност е морално задължена да реагира, за да защити цивилното 
население;

3. приветства мисията на екипа от инспектори на Организацията на обединените 
нации в Сирия, разследващ предполагаемото използване на химическо оръжие; 
призовава ООН да приключи разследването и да извърши оценка на отговорността; 
призовава докладът на екипа от инспектори да бъде изпратен възможно най-скоро 
на Съвета за сигурност на ООН; призовава членовете на Съвета за сигурност на 
ООН да обсъдят масовите убийства в Сирия въз основа на заключенията на 
експертната група на Организацията на обединените нации и да преценят какви 
мерки могат да бъдат приети, за да се отговори на употребата на химическо оръжие 
в Сирия;

4. приветства съгласуваната позиция на ЕС относно Сирия, приета на неформалната 
среща на външните министри на ЕС на 7 септември 2013 г.; подчертава, че 
положението в Сирия дава основание за съгласуван общ подход на 
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държавите членки; призовава ЕС и неговите държави членки да обсъдят 
допълнително положението в Сирия в рамките на Съвета по външни работи и да 
направят оценка какви мерки би могъл да предприеме ЕС, за да подпомогне 
демократичните сили в сирийската опозиция, да улесни диалога и прилагането на 
общ подход с други членове на международната общност, като например 
Съединените щати, Русия, Турция и Арабската лига, както и да предостави 
допълнителна хуманитарна помощ за населението в Сирия и в съседните държави;

5. счита, че международната общност като цяло следва да намери политическо 
решение за Сирия, което може да спре насилието, да предотврати по-нататъшно 
използване на химическо оръжие и да насърчи демократичен преход;

6. призовава в частност Русия и Китай, като постоянни членове на Съвета за сигурност 
на ООН, да поемат своята отговорност и да улеснят постигането на обща позиция и 
намирането на дипломатическо решение за кризата в Сирия;

7. подчертава, че ако данните потвърдят използването на такова оръжие за масово 
унищожение от режима на президента Асад, то следва да бъде даден незабавен 
ултиматум на режима да постави своите запаси от химически съставки под 
международен контрол, в който би могла да участва и Русия; подчертава факта, че 
режимът следва също така безусловно да се съгласи да се присъедини към 
политическия мирен процес в Женева;

8. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, 
Комисията, заместник-председателя на Комисията/върховен представител на Съюза 
по въпросите на външните работи и политиката на сигурност, парламентите и 
правителствата на държавите членки, генералния секретар на Организацията на 
обединените нации, както и на всички страни, участващи в конфликта в Сирия.


